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RY-HDARRG.IH23

AMPLIFIER RACK FOR
ENGLISH HARLEY-DAVIDSON ROAD
&= GLIDE FROM 2014 - 2023*

i SOPORTE DE AMPLIFICADOR PARA
ESPANOL HARLEY-DAVIDSON ROAD GLIDE
DE 2014 - 2023*

* 7% THE HARLEY-DAVIDSON NAME IS TRADEMARK OF
A HARLEY-DAVIDSON, INC. OR ITS AFFILIATES OR LICENSORS

EL NOMBRE HARLEY-DAVIDSON ES MARCA REGISTRADA DE

HARLEY-DAVIDSON, INC. O SUS AFILIADOS O LICENCIATARIOS



RY-HDARRG.4H23

AMPLIFIER RACK FOR
HARLEY-DAVIDSON ROAD GLIDE
FROM 2014 - 2023*

SOPORTE DE AMPLIFICADOR PARA
HARLEY-DAVIDSON ROAD GLIDE DE
2014 - 2023*

FEATURES:

» Black Powder-Coated Finish
= 12GA Cold-Rolled Sheet

» Minor Modifications Needed

WHAT'S IN THE BOX:

= Amplifier Rack

= Installation Hardware
« Manual

INSTALLATION

= Start by removing the terminals of the battery.

= Remove the front fairing and headlight
assembly. Be careful not to scratch the paint.

= Remove the stock metal headlight
bracket assembly.

= You will need to cut the two top rear
mounting points for the headlight on this
bracket.

= The two top rear mounting tabs on the
headlight need to also be removed.

= Test-fit the RY-HDARRG.1423, the
headlight mounting tabs should be facing
upwards. Make any necessary modifica-
tions to ensure a good fit. Secure the
amplifier rack with the hardware provided.

= Reinstall the stock metal headlight
assembly back on the front fairing. Make
sure that all your power and speaker wires
are in place.

= Mount the amplifier(s) or processor and make
all your final connections, securing the wires.

= Test and tune your system making sure
everything is working correctly.

= Reinstall the headlight and the front
fairing cover.

You are now ready to enjoy the DS18

experience and make it LOUD!

*Product may not be compatible with models that
have been altered or customized in a way that
affects fitment or function.

CARACTERISTICAS:

= Acabado con recubrimiento en polvo negro
= Lamina laminada en frio de calibre 12

= Requiere modificaciones menores

CONTENIDO DE LA CAJA:
= Soporte para amplificador
= Hardware de instalacion

= Manual

INSTALACION

= Comience retirando los terminales de la bateria.

= Retire el panel frontal y el conjunto del faro.
Tenga cuidado de no rayar la pintura.

= Retire el soporte metalico original del faro.

= Debera cortar los dos puntos de montaje
traseros superiores para el faro en este
soporte.

= También debe retirar las dos pestanas de
montaje superiores traseras del faro.

= Pruebe la ubicacion del RY-HDARRG.1423;
las pestanas de montaje del faro deben
estar orientadas hacia arriba. Haga las
modificaciones necesarias para asegurar un
buen ajuste. Fije el soporte del amplificador
con la tornilleria provista.

= Vuelva a instalar el soporte metalico original
del faro en el panel frontal. Aseglrese de que
todos los cables de alimentacion y de
altavoces estén en su lugar.

= Monte el(los) amplificador(es) o procesador
y realice todas las conexiones finales,
asegurando bien los cables.

= Pruebe y ajuste su sistema para asegurarse
de que todo funcione correctamente.

= Vuelva a instalar el faro y el panel frontal.

iAhora si esta listo para disfrutar de la

experiencia DS18!

*Es posible que el producto no sea compatibl e con
modelos que hayan sido alterados o personalizados
de forma que afecten su instalacion o funcionamiento.



\\

==1 =

INSTALLATION / INSTALACION

On the headlight bracket assembly, cut
the two top rear mounting points for the
headlight as shown here.

En el soporte del faro, corte los dos
puntos de montaje traseros superiores
para el faro, como se muestra aqui.

The two top rear mounting tabs on the
headlight also need to be removed, as
shown here.

Las dos pestanas de montaje traseras
superiores del faro también deben ser
removidas, como se muestra aqui.

NOTE:

You can create extra space for mounting
by trimming the sides of the metal
headlight bracket.

NOTA:

Puede crear espacio adicional para el
montaje recortando los lados del soporte
metalico del faro.
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This is how the finished installation should
look before adding the amplifiers.

Asi es como deberia verse la instalacion
terminada antes de los amplificadores.

Amplifier(s) mounted.

Amplificador(es) montado(s).
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MEASUREMENTS / MEDIDAS
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WARRANTY

Please visit our website DS18.com for more information
on our warranty policy.

GARANTIA

Visite nuestra pagina web DS18.com para obtener mas
informacion sobre nuestra garantia.

We reserve the right to change products and specifications
at any time without notice.
Images may or may not include optional equipment.

WARNING:

Cancer and Reproductive Harm.
www.P65Warning.ca.gov

Nos reservamos el derecho de cambiar productos y
especificaciones en cualquier momento sin previo aviso
imagenes pueden incluir o no equipo opcional.

ADVERTENCIA:

Cancer y Dafo Reproductivo.
www.P65Warning.ca.gov
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FOR MORE INFORMATION
PLEASE VISIT DS18.COM
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